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EMITA®IA ETUCABETHA T'YMHUMIILKOI TA THIII JIATUHCBKI
HAIIMCH HABAPIMCBKOI'O KOCTEJTY

Mapxian Bozoanosuu /lomoposecvkuii, leomarek@gmail.com
KaHO. inon. nayk, ooyenm
Jlvsiscoruti Hayionanvuuli ynisepcumem imeni leana Opanka

Y cmammi enepwe 6800amuca y maykosuil obie ramuncbKi Hanucu 0ApoK08o2o
xocmeny XVIII cm. y ceni Hasapis 6ins Jlveosa (apximexmop: Bepnapo Mepemun, asmop
posnucy: Aumonio Taseani ma in.). Kpim mexcmy il nepexiady, nooano 3a2aibHuti 02150 i
Kaacughikayito nanucie: memopianvhull (enimagis gynoamopku) i Oexopamueni (Hanucu
PO3RUCY: MEKCM-NPOMOmun, mekcm-KoOMeHmap, nionuc-3a201060K, Hanucu-‘‘mumpu”).
Ily6nikayis enimaii cynposoocyemvcs OOKIaAOHIWUM eniepapiunum i ginonociunum
xomenmapem. [loxkazano, wo 6oua noeonye 8 cobi enemenmu iHOUBIOYANbHOL I POOUHHOT
enimaghii, a maxosc — @ynoayiinozo nanucy. Ilpoananizogano Komnosuyiio i cmuis
mexcmy. Busgneno xapaxmepui 014 eniepamamuynozo nucoma (cghopmosani we 8 0agHitl
I'peyii) cmunvogi pucu (napanericmuuna ti aHmMumemuyHa op2anizayis, meHoeHyis 00
AHANTMU3MY, eKOHOMIsL 8UCTIOBNIOBAHHSA, ACUHOEMOH MOWO) | NOKA3AHO 36 30K MEKCmy 3
eniepamamuyHol0 mpaouyicro Ha pieHi Komnosuyii i 6 niaui Cnioy8anHs OA8HIM
Jicanposum  mooeasim. Buseneno enemenmu, xapaxmepui 0ns Kenomaguozo muny
enimaghii ma nocesimnoi enicpamu.

Hanucu posnucy (oxpim nionucie, wo imenyioms 300pajicenux ceamux) — ye
nepeeasicrno npsami yumamu abo napa@paszu 6iOAIIHUX MEKCMI8 | pAHHIX XPUCTNUAHCOKUX
asmopie. Ix y cmammi nasedeno cmucno, 6e3 xomenmapis: nuwie 3 nepekiadom i
8KaszisKolo nepulodicepeinda.

Knrwouosi cnosa: rxocmen y Hasapii, Bepnapo Mepemun, Aunmonio Tasenni,
namuncebKi nanucu, eniepagixa, €rucasema (Envoicoema) I'ymuuyvia.
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THE EPITAPH OF ELZBIETA HUMNICKA AND OTHER LATIN
INSCRIPTIONS OF THE CATHOLIC CHURCH IN NAVARIA

Dombrovskyi Markiyan B., lecomarek@gmail.com
Ph.D., Associate Professor
Ivan Franko National University of Lviv

The article introduces in the scholar circulation for the first time the Latin
inscriptions of a baroque church of the 18th century situated in the village of Navaria
near Lviv (architect: Bernard Meretin, paintings by Antonio Tavelli). In addition to the
text and translation, a general overview and classification of inscriptions is given. The
publication of the epitaph is provided with a detailed epigraphic and philological
commentary. It is shown that the text combines elements of an individual and family
epitaph, as well as a foundation inscription. The composition and style of the text are
analyzed. The characteristic features of epigrammatical writing (parallel and antithetical
organization, a tendency towards analyticism, economy of expression, asyndeton) are
revealed and the connection between the text and the epigrammatic tradition at the level
of composition and in terms of following ancient genre models is shown. The elements
characteristic of the cenotaph type of epitaph and dedicatory epigram are revealed.

The inscriptions of the paintings (except for the Saints’ labels) are mainly direct
quotes or paraphrases of biblical texts and early Christian authors. They are published
with translation and sources, but without discussion.

Key words: catholic church in Navaria, Bernard Meretyn (Merettiner), Antonio
Tavelli, Latin inscriptions, epigraphy, Elzbieta Gumnicka.

BMUTA®HUA IJbKBETHI T'YMHUIIKOM U IPYTUE JIATUHCKUE
HAJIIMMCHU HABAPUMCKOI'O KOCTEJIA

Mapxuan bozoanosuu /Jlombposckuii, leomarek@gmail.com
KaHO. punon. Hayk, ooyeHm
JIv606cKUll HayuoHanvHulll ynugepcumem umenu Meana @panko
leomarek@gmail com

B cmamve enepsvie 6600amcs 6 HayuHull 000pPOM JAMUHCKUE HAONUCU
bapounoeo xocmena XVIII 6. ¢ cene Hasapus eo3sne Jlveosa (apxumexmop: bepnapo
Mepemun, asmop pocnucu Aumonuo Tasennu u Op.). Kpome mexcma u nepegooa,
npedcmasnenvl obwuli 0630p u Kraccuguxayus Haonuceu. Ilybauxayus snumaghuu
CONpoBoAHCOaemcs NOOPOOHBIM INUSPAPUYECKUM U QUIOIOSULECKUM KOMMEHmMAapUeM.
Iloxaszano, umo owa couemaem 6 cebe d1eMeHMbl UHOUBUOVATLHOU U (AMULLHOU
onumaguu, a makace — ynoayuonnou Haonucu. Ilpoanarusuposansvl KOMRO3UYUSL U
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cmune  mekcma. Buisenenvl  xapaxmepuvie 0ns dnuSpaMMamuyecHo2o NUCbMA
(cpopmuposannvie ewe 6 Opeeneil Ipeyuu) uepmol cmuis (naparearucmudeckas u
aHmumemu4eckas Op2anu3ayus, MeHOeHYUst K AHATUMU3ZMY, IKOHOMUSL GbLCKA3bIBAHUSL,
acunoemon u m. 0.) U NOKA3AHA CE513b MEKCMA C INUSPAMMAMUYECKOU mpaouyuel Ha
YPOGHE KOMNOZUYUU U 8 NIAHEe CLe008AHUSI OPEGHUM JHCAHPOBLIM MOOeasM. Buisignenvl
97leMeHmbl, XapakmepHvle OJi1 KeHOMAQHO20 muna numaguu u nocesmumenbHol
INUSPAMMDBL.

Onuepagura pocnucu (kpome noonuceil, UMEHYIOUUX U300PAICEHHBIX CEAMbLX)
— MO NpeumMyuecmeeHHo npsamble Yumamol Ui napagpaszvl OUOIENUCKUx mexcmos u
panHux Xxpucmuanckux aemopog. OHu npugedeHvl Kpamiko, 6e3 KOMMeHmMAapues:
MONBLKO € NepegoooM U YKA3AHUeM NepEoUCTNOYHUKA.

Knroueswvie cnosa: xocmen ¢ Hasapuu, bepuapo Mepemun, Aumonuo Tagennu,
JamuucKue Haonucu, snuepaguxa, dnvocoema I ymuuyras.

Berynni 3ayBakeHHst

VY KaToNMUIBKHX Xpamax [ alu4nHH, MONPH YHCIEHHI BTPaTH, BCE IIE
MOXHAa 3HAWTH YHMMAJIO0 JIATHHCHKUX HAIHUCIB — K MeMopiaibHHX (emitadii,
dbynaarnifini Tabnmii), Tak i JeKOpaTUBHUX (HacaMIiepes] IK CKJIaI0OBOT PO3IHCY).
I skmo ictopuku e 3 OUTBIIOK YHM MEHIIOK aKypaTHICTIO i JeTalbHICTIO
OepyTh 10 yBarw 3MiCT MEMOPIaIbHUX Ta0JIHIlh, TO MECTCIITBO3HABII Ha 3MICTI 1
(GyHKIIT AEKOpaTHBHUX HAIKCIB 30CEPEIKYIOThCS PiAIIE.

A Hamucu 4acTo € BaXKIMBOIO CKJIAZOBOIO XPaMOBOTO PO3IHUCY: TEKCT i
300paKeHHS JONOBHIOIOTH OJHE OJHOTO, YBUPA3HIOIOTh 1 IOTIHOIIOIOTH
CHUMBOJIIUHI MIacTu. IX BpaxyBaHHs 103BOJIS€ Kpallle i JeTalbHille MPOYMTATH
3arajJbHy KOHICMII0 PO3MHUCY, a iHOAI 0e3 Hamucy B3aralli Ba)XKO MPaBHIBHO
ineHTHdiKyBaTu npeamer 300paxenHs (mop. Ne 5 y miit my6umikanii), ocodauBo,
KOJIM pO3IHKC TIoraHo 30epircs.

TakoX HamUCH MOXYTh JOIIOMOITH B HAaKPECICHHI Opi€EHTHUPIB s
HOLIYKY JpKeped po3nucy. OcoOIMBO 1€ CTOCYEThCS eMOJIeMaTHYHHUX €JIEMEHTIB.
A 1e CBO€IO 4eprolo Ja€ Kpaie ysABICHHS B IIOMY Mpo “Tekctocdepy”’, B sSKiH
00epTaucs MPOEKTAHTH PO3IIHUCY.

Hagapiiicbkuii kocTeJ i iloro Hamucu
Haiinasnima indopmarnis mpo mapadisieauii xpam y Hasapii! — 3ramka
npo Horo 3HMIICHHA Tatapamu 1618-21 p. OueBuaHO, came 3 BigOyIOBOIO MicCis
UX pyHHYBaHb NOB’s13aHa QyHAaris €mucaBetn ['yMHHUIIBKOT, TIPO Ky 3TajiaHO

! ®akru 3 ictopii xpamy Buxmaneno 3a [Ostrowski 1993, s. 53-64].
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y 1i emiTadii, 30epexeHii y cygacHoMy Xpami (Hamuc Ne 1). 3romom xpam 3a3HaB
1€ HE O/IHOTO PYHHYBaHHS, MiCIs YOTO KOKHOTO pasy BiJIHOBIIIOBaBCS.

IIpotokon BisuTamii 6. 1716—1725 pp. dikcye aBapiitauii cran OymiBii;
1739 p. 1i wacTtkoBO po36uparoTh i 10 1748 p. mocrae HOBa cnopyjaa — Ta, SKY
Maemo 3apa3 (apx. beprapa Mepetun). Bnpogosx HaCTyIHHX AECATHIIITE XpaM
CIIOPSIKYBAIN U JekopyBanu, a 1774 p. ocBATUiIn. Y paAsHCBKUI 4ac KOCTEN
OyB 3aKkpUTHH 1 BHKOPHUCTOBYBAaBCS SK CKJIaJ. 3HOBY CTaB [iIOYHUM PHUMO-
KaTOJUIBKUM XpaMoM y yacu Hesanexsocti: y 1992 p. HaHOBO ocBsueHUil i
3r0JIOM PEMOHTOBAaHUH.

Okxpim emitagii €mrcasetn 'ymannbkoi (Ne 1) mepmroi mon. XVII cT., mo
BMOHTOBaHa B OiUHii HaBi y MiBHIYHY CTiHY, JIJATHHCHKI HAIIUCH Y XpaMi € TAKOX
y posmucax mpecOitepiro (1770 p., Ne 2-9) i ronoBHOI HaBU (OYEBHIHO, TEXK
kiH. XVIII cr., ane inmoro aBropa [Ostrowski 1993, s. 58, s. 61], Ne 10-17).

Cepen muxX HammCiB MOKHA BHAUTATH TaKi XapaKTEpHI UII XPaMOBOTO
PO3MHCY THUIIH:

® IIIMUCH-3aTOJOBKH, SKi NPSAMO 1 JIAKOHIYHO HAa3WBAIOTh IPEAMET
300pakenHs (Ne 12—-17);

e Tignmucu o eMOieM: KOpOTKi adopusMu, SKi pa3oM 3 BiAIMOBIIHUMH
300paKCHHSAMH  IOSICHIOIOTh,  IPOSBISAIOTE  YM  NOTJIHOJIIOIOTH
CUMBOIIIYHE 3HaUCHHs oquH ogHoro (Ne 2,4, 5,7, 9);

e TeKCT-poTOoTHN (TMianuc y KapTymi): OibmifiHa murara, mo Oyna
BiJIIPaBHUM IIYHTKOM JUUIsl KAPTHHU Ha BiANOBiAHY Temy (Ne 8);

e KOMEHTap-po3ayMyBaHHs (MiINMC Yy KapTymi) — MIpKyBaHHA ‘“Ha
noJsix” 300pakeHol cleHH (y HallOMy BHUIAJIKy — LUTaTa 3 KOMEHTapiB
OrtuiB lepksu g0 bioumii: Ne 11);

e “THUTpH”, IO CHMBOJI3YIOTh: NPSIMYy MOBY T€pOSI-MOBLS — y BHUIJIANI
PAIKIB CHiB, O BUXOAATH 3 YCT Tepost (Ne 3); mpsiMy MOBY TepOsi-MOBIIS
— Yy BUIIAAI HalKMCy Ha MalbOBaHIW CTpIdIli, Ha SIKy Tepod BKasye
(Ne 10); TexcT, AKuil 0aYUTH TepOH-PEIUITIEHNT — Y BUTIIAAI pAIKa CIiB,
CIIPAMOBAHOTO 10 ouei repos (Ne 6).

Hamucn po3nucy — me mepeBakHO LWTATH 49U mapadpasu Oi0miiHnX
TeKCTiB a00 paHHIX XPUCTHUAHCHKUX aBTOpiB. Iliammcw mig CBATHMH B HaBi
(Ne 12—17) — e iMeHYBaHHS CBATHX 31 CTHUCIUM X OKPECIEHHSIM BiIITOBIAHO JI0
TOTO, YUM BOHH CJaBHi. BITBIIICTH 3 X OKpECIeHb, OYEBHIHO, OYIIH OibIle Yu
MEHIIIe 3aKpiIIeHI 3a BIAMOBIIHUM CBSITHM i iX MOXKHA 3HAWTH B TOTOYACHIN
mitepatypi uu y mignucax no rpasiop. [limmuc mig Ce. Banentunom (Ne 17)
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ctBopeHmit ad hoc 1 OB’ sA3ye 300pakeHHs 3 MiCIEBUM KYJIBTOM CBATOTO. TekcTH
emOieM — Takox uurtatu (0i0MiiHI 1 3 XpUCTUSHCHKUX aBTOPIB). [ OinbiocTi
3 HUX MOXXHAa 3HAMTHM aHajJorn B eMOJeMaTHuHii miTepaTypi emoxu (Ti cami
KOMOiHaIli1 06pasy i TekcTy).

Hanucn HaBapiiicbkoro Kocrteny J0Ci He CTaBajld NPEAMETOM aHi
enirpadiynoro, ani ¢inosoriuHoro mocnikeHHsa. Panime myOumikyBanacs (6e3
nepekiany i ananizy) nuiue emitadis (Ne 1).

Y mid crarTi MM JOKJIaJHIIIE 3yNHHUMOCH Ha emitadii €iaucaBeTH
I'ymHULOBKO, a JUId pemITH HamuCiB IOJAaMO JIMIINE MepeKyax 1 JuKepena,
3IHIIABINY TOKIATHIIAN KOMEHTAp U 1HIIOT IyOTiKamii, sika BXKe TOTYEThCA

710 JIPYKY.

Cxema po3mauty8anHsa HANUcie
I. EHITA®IA

2 TIy6nixauis 6e3 nepeknamy: [Ostrowski 1993, s. 59-60].
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D(eo) O(ptimo) M(aximo). Multis hic ab annis haeredes a Zimnawoda
Lesniowsci vixere. Post fata, alio sepulchro maiorum conditi. Horum prope
ultima haeredissa Helisabeth Humnicka vixit. Deo ad gl(ori)am, Deiparae ad
honorem domu(m) hanc fundavit, extruxit, piae posteritati conservatura(m)
com(m)endavit, post fata in caelo meliore parte accepta, cineres hic suos
deposuit a(nno) D(omini) M DCXXI[V] aetatis suae LX.

“borosi HalikpanioMy Haitbineimomy. baraTo pokiB TyT NPOXHIX AiTudi 3
3umHoi Boan JlecHboBebki. [Ticis cMepTi iX MOXOBaHO B iHINIH MOT'HII IPEAKIB.
Iopsn xwma octaHHA iXHSA cmaakoeMuIs (minmmuka) €mmcaBera ['ymMHHUITBKA.
Boroei Ha cmaBy, Boropommmi Ha momaHy Ieil XpaM BoHa yQyHOyBala
CIIOpyIMiIa, a MOOpHWM HallagkaMm 3aroBija 30epiraTH; MO CMEpTi XK, Kpamjoro
YaCTHHOIO B3sTa Ha HeOO, TYT 3J0XKMIA CBiif mpax: poky ['ocogasoro 1624-ro,
Ha 60-My poIli CBOTO KUTTS .

Hamuc BupiBHsAHUI 10 Kpasx, 3 nepeHocamu, nepmmuii (D.O.M., 6inbmoro
po3Mipy, Hi’)K OCHOBHHU TEKCT) i OCTaHHIH PSAAKH — IICHTPOBaHi. B oxpemmx
cnoBax (Multis (mepme cioBo TekcTy), Lesniowsci, Humnicka, Deiparae
ocranHe Posf) mepma mitepa pemo Oinpia Bijg iHmmx. Jlitepa V. 0e3
pospizuenns V/U; nmirarypu: AE (Bci), Th (Helisabeth); HanpsiakoBuit 3Hak “~”
Ha TMO3HAYCHHS KOHTpakiii (g/(ori)am), a Takoxk MPOMYILICHOTO m: domu(m),
conservatura(m), com(m)endavit); 3HaK epeHocy (:), Kparku, KOMH.

MapmypoBa TaOuuisl 3 HAamUMCOM BMOHTOBaHa B  HaIrpoOOK 3
bapenbepruM morpymasm €nucaBetu ['ymHHIBKOI. HaarpoOGok 3HAXOTUTHCS
BcepenuHI XpaMmMy B OiuHif HaBi Ha mWiBHIUHIA cTiHi. Panime, oueBmaHO,
3HAXOJOUBCSA Y 4YacTKOBO JeMoHTOBaHOMY 1739 p. xpami XVIlcr. SH
OCTpOBCBHKHUH CIYIIHO 3ayBaXKye, IO KiHIIBKa poKy cMepTi (XXIV) BukapOyBaHa
“OpUMITHBHO” 1 JIojae, MO, “CyAsdd 3 yChOro”, BoHa moMmiukoBa [Ostrowski
1993, s. 60]. lata Ha emitadii crpaBai BCTymae B CYNMEPEYHICTh 3 apXiBHUMH
JAaHUMH: BiTOMHHA HOKYMEHT Bxke 1627 p., 3a sxuMm €nucaBeta ['yMHHUIIBKA
BUMHAJNA YIOCA)KEHHS HaBapilicbkoro kocteny [Dziedzicki 1885, s. 936]°.
MosxHa TIpUTTyCTUTH, IO emitadis Oyla cTBOpeHa e 3a XUTTS (yHIATOPKH, 3
“BIAKPUTOIO” 1aTOI0 CMepTi, Ky OyJ0o 3 IOMHJIKOIO IONHCAHO BXE depes
neBHUH wac mo ii cMepti. Ynenmo LX (BiK moMeproi), CXOXke, TeX MPOCTIIIol
rpadiky, HiXK OCHOBHUH Hamuc. ABTOp HaaArpoOKa HEBITOMHH.

Jlecnvoscwki B pi3HUI yac Bonoaim sk 3uMHOK0 Bomoro, Tak i HaBapiero
[Boniecki 1898-1913, t. 14., s. 117-119]. €nucasema I'ymnuyvxka (Elzbieta

3 3 nocunannaM Ha “Arch. Bernar. we Lwowie, C. t. 112, str. 1873”.
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Humnicka) 3 3umuoi Bogu — npyxwuna €xwu ['ymannekoro [Boniecki 1898—
1913, t. 14, s.119; t. 9, s.9.], enuna nonpka Kmmumroda JlecHROBCHKOrO
(11620), aimnua HaBapii Ta iH., ®uaa4iBChKOTO Boiichkoro (1591 p.), mapiianka
ceiimuky B Bumni (1607) [Boniecki 1898—1913, t. 14, s. 119]. Skmo Biputu
enitadii, BoHa mana 6u HapoxuTHcs 1564/1565, a nomeptu 1624 p.

3 inosorivHOro MOrNsAAy TEeKCT emitadil MapKOBaHMW XapaKTepHHUMHU
pHucaMM emirpaMaTHYHOTO MUChMa: MapayieiCTUYHA i aHTUTETUYHA OpraHi3alis,
CXWIBHICTh JI0 aHaliTU3My (NPUHOMHM pPO3LICTIICHHS, ‘‘pO3uieHYBaHHS),
€KOHOMIisl BUCJIOBIIIOBAHHSI, ACHHETOH TOLIO. BIII3HAIOTHCS €IEMEHTH MOCBIITHOT
emirpamu i keHoTadHOI emitadii.

Tekct posmamaerbes Ha nBi wactuHu: (1) no Humnicka vixit — (2) Bin Deo
ad gloriam. Jlpyra uactuHa — KiacuuHa emitadis dynnaropa. i crpykrypHumii
CTpUKEHb — OJHOpinHI npucyaku (nepdektn)* fundavit, extruxit, commendavit,
deposuit (ygpynoysana, cnopyouna, oopyuuna, nonosxcuna). Ha meid cTpuKeHb
mapajeNlbHO HAaHW3aHO TpPsIMi JOJaTKH (aKy3aTWUBH): TpH fundavit i extruxit —
domum (xpam), ipu commendavit — conservaturam (36epedxcenns), npu deposuit
— cineres (npax). llepui nBa NPUCYAKH BUOYIOBYIOTH TEKCT 3a MOJCILIIO
MOCBSATHOI emirpamMM: XpaMm Haye Jap MiJHOCUTHCS (IpUCBSUyeThCs) Borosi i
Boropouiri, mpu4oMy JBOUYJICHHICTh CTOPOHHU ajpecaTa MPOBOKYE PO3IICIIICHE
NOJaHHs ¥ IHIIOrO CTaHAAPTHOIO €JIEeMEHTa MOCBATHOI emirpaMu: Metu (4u
mpu3HaueHHs) napy (d4u nmocBstH): borosi na crasy, boropoguui — na nowany.
Monens, 3aaHa MEPUIMMH JIBOMA MPUCYKAMH, ITIJIXOIUIIOETHCS 1 TPETIM: IPHU
commendavit Tak caMO MaeMO HpPSIMHHA NOAATOK (comservaturam) i ampecara B
natuBi (piae posteritati — 0obpum nawgaokam). Ane QGopmaiabHa TOTOXHICTH
KOHCTPYKIIii HacIIpaB/i IPUKPUBAE TIOBOPOT Y 3MICTi ITOBIAOMIICHHS: [ YaCTHHA
BXKE HE IIOCBSTHA, a 3alloBifalibHA, X0Y IIHpINe Ieid 3amoBiT (o0 Hamaakw
30epirajy Xpam) TeX € YaCTHHOIO TMOCBITHOTO Japy (QYHIATOPKH — i B IIbOMY
CEeHC1 Bech IIeil 3aloBiaTbHUN CETMEHT pa3oM 3 (QyHIAIiHO-0yNiBETEHUM Mae
CIIUTbHY aIpecHy YacTHHY: HaIlaJKKM MalTh 30epiraTd Ied XpaM Tak camMo Ha
cnagy bocoei i na nowawny Boeopoouyi. Hapemiti, ocTaHHIH TpPHCYAOK, HE
MOPYLIYIOYH 3aJIJaHOTO MapajIediCTUYHOTO 1 aHAIITHYHOTO (PO3ILEILII0BAJILHOTO)
puUTMy, HOOYyHOBYE IO i€l MOCBATHO-3aIOBINaNbHOI KOHCTPYKIi emiTadiitHy
KIHIIBKY: cineres deposuit (nonooscuna npax). A meradopa haec domus (ys
ocessl), KO0 IMCHOBaHO B (DyHAALIWHINA YacTUHI XpaM i 0 AKOI BITHOCUTH Aic
(mym) y uactuni emitadiiiHili — me oAMH MOMEHT (TIOPSA 3 PUTMOM), SKHI

* TIpu oiHomy eninToBanomy nigmerti Helisabeth Humnicka.
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00’emHY€E BCi CETMEHTH B LUIICTh: IEW XpaM Ma€ CTaTH ocenero HE THUIIE IS
Bora 3 boropoamueto, ane i st mpaxy ¢yHmatopku. KiHIIBKa ITiIXOIUTIOE
aHAJITU3M TIOCBATHOI YacTUHM TpaauliiHuUM enitTadiiHUM  TpUioMOM
“po3uIeHyBaHHS MOKIHHOTO”: KpaIloK uacmuHol TOKiiHa B3sTa Ha HE0O, a
npax ii JIEKUTb TyT.

Sxmo us appyra mnosnoBuHa Tekcty (Bin Deo ad gloriam) uinkom
BKJIQZA€ThCA B CTAaHAAPTH (yHAaliifHO-emiTadifHNX HANKCIB, TO MOYATOK JEII0
HecIoJliBaHMii 1 BUOMBAETHCS 3 mabioHy. [ pOJMHHUX TOXOBaHb OYiKYBaHOIO
€ MOoAeNb, Kou B emitadii BKa3zaHO, MO MOKIHHWH CTaBUTH HAATPOOOK coOi i
CBOIM TpeaKaM, 3 SKAMH HOTO TYT MOXOBaHO. | MOYaTOK IBOTO TEKCTy HiOH
BIIITOBXYEThCA CaMe BiJA Takoi MOJeNi — aje JuIle I Toro, mob ii
3alepevnT: aipke Ti, OUIT KOTO MpOXKHJIa MOKiffHAa 1 3 kUM OM Mama OyTu
MMOXOBaHa, HACTIPAB/Ii IIOXOBaHI B iHIIOMY MICIIi 31 CBOIMH TIpeIKaMH, a BOHA TYT
JIC)KUTH cama.

LixaBo, mo B mbOMYy HECTaHAAPTHOMY 3a4MHi, CBIJOMO YH HECBiZOMO,
Binomnacs (obirpanacs) moxens KeHoTtadHOI emitadii, HalOIIbIIE CXHUIBHOT 10
npuiioMy “po3uiieHyBaHHs IOKIHHOrO”: XapakTepHUM ii TorocoM OyJi0 BKas3arw,
IO TUJIO MOKIHHOTO Ha YYXKUHI, B MOpI TOMIO, a TYT — JIMIIE IUIUTA, iM’ s, HAITUC
ToWO. Y HAlIOMYy BHUITAJKy PO3WIEHOBAHO MICIE KHUTTS (TYT) i MicIle TOXOBaHHS
(He TyT). Y HacTymHOMY pEYEHHI BiJ LHMX pPO3WICHOBAaHMX JIeCHBOBCHKHMX
BITWICHOBYEThCS iXHS cCHagkoemuns €nmcaBera, o0 CTaTH TOJIOBHOIO
repoiHer0 Hamucy. | pmami BXe IOYMHAETHCS OCHOBHA YacTHHA, SKY MU
MpOoaHaIi3yBay BUILE.

I1. PO3IIUC NNPECBITEPIIO

IIpecOirtepiit po3nucyBas iTaniicbkuil Xy10>)KkHUK AHTOHIO TaBemti (1770)
[Ostrowski 1993, s. 55]. OcHOBY po3mHCy CKIIanaloTh TPU CIOKETHI CIICHH:
Ilpumua npo 3aux eunoepadapie (cknemiHHs), [Iponogiov ce. Ilagna npo
posin’smozo Xpucma (miBHIYHA cTiHA), humea Koncmammuna 3 Maxcenyiem
oinss Mynwsiticokoeo mocma (niBgeHHa cTiHa). CoeHHm Ha OiYHUX CTiHaX
037100J1€H1 3BepXy 1 3HM3y eMOJIeMaMu 3 HAaIlMCaMH Ha MAJIbOBaHUX CTPIiUKax IiJ
HHMH, a B ME)XaxX OCHOBHHX KapTHH MaeMO HaBCKICHI HAIMCH, 1[0 CUMBOJII3YIOTh
Te, MO Tepodl mpomoBisie un yuTae. ClieHa Ha CKICIIHHI TaKOX Mae “Bropi”
(6mmwxdue no cepennHM Xpamy) emOieMy 3 HalmMCOM Ha MaJIbOBaHIM cTpivli, a
“BHHM3Y” (OMIDKYe O CXIIHOro Kparo Xpamy) — nurary 3 bi0umii, siky BiacHe
LTIOCTPYE.
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A. IlisnivuHa ctina: IlIponoeios anocmona Ilagna i emé1emun
Ne 2. BepxHs embiemMa: xoguer

Nulla salus extra. — “306Hi Hema cnacinus”.

Ile ckopouena Bepcist gormatuuyHoi Gopmynu extra Ecclesiam nulla
salus — “noza llepkBolo Hemae cnaciHHg”. DopMysa HOXOAWUTH 3 Ipalb
Kunpisma Kaparenceskoro (111 ct.)’.

Ne 3. OcHoBHa cueHa: nponogiosv llasra

3a OctpoBcbkuM [Ostrowski 1993, s. 57-8], dpecka 300paxae mponoBigh
amocrona [laBma mpo pozim’storo Xpmera (Hii, 13:27-31). Ha d¢pecmi
MPOTJISAAETHCS HAMMAC Y BUTIISIL CIIB, SIKI JUTIOTBCS 3 YCT MpoMoBIst. O4eBUIHO,
ne Oyma muTara amocroiia 3 Ha3BaHOro Michs. IIpoTe 3apa3 Hammc HaATO
3HUIIEHNH 1 BITYATATH WOTO HE BIAETHCS.

Ne 4. Huxust emOnema: Hoil i gecenka

Aedificavi[t Noe altare] Domino. — “Cnopyous [Hoti] I'ocnooesi
[orcepmognux]”.

CepelHs yacTHHA HalUCy 3HUILIEHA MITPOOOIO 1 3arimcoBana. I{urtara — 3
Knueu Bymms 8:20 (aedificavit autem Noe altare Domino).

b. lliBnenna crina: bumea 6inn Mynwveiiicbko2o mocma i emdJjaeMu

Ne 5. BepxHs embnema: Aeneyv Anokanincucy

Summo dignus honore. [A]poc(alypsis). 5 v(ersus) [8]. — “locmotinui
Hausuwoi uecmi. [Ooxposenns], 5:[8] .

S. OctpoBebkuii [Ostrowski 1993, s. 57], oueBuHO, HE B3SBIIN 0 yBaru
Hamucy, iAeHTHdiKye eMOieMy sK “30J0THHA Tilenb”’. 300pakeHHS HE IyKe
nobpe 30epexene, i 3a CHIyeTaMu, sIKi MO)KHa 0aduTH, ClIeHa CTPaB/i CX0XKa Ha
KJIACHYHUH MOTHB TOKJIOHIHHSA 30J0TOMY Timpmrpo. Ause Hamuc (i 3araimpHa
TeMaTHKa BCHOTO PO3IHUCY MpecOiTepito) 3MyIIye 0a4UTH TYT IHIIUK (Bi3yaldbHO
JIEIIO CXOKHUH) MOTHB: AeHeyb Anokanincucy.

Ne 6. OcHOBHa crieHA: Hanuc 6 Hebi

In hoc signo vinces. — “I1i0 yum 3naxom nepemodicews”.

Ne 7. HuxHs eMmOiiema: neiikaH
Ut vitam [habeant]. — “Il{o6 [manu] scumms”.
Ixepeno: €s. 6id Isana (10:10).

5V mucri Kunpisza no FO6asua “TIpo xpemeHHs epeTukis”: salus extra Ecclesiam non est
(Epistola ad Jubajanum de haereticis baptizandis, 21) [Patrologia Latina, v. 3, col. 1123].
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B. Ckaeninus: 31i eunozpadapi it emdaema
Ne 8. Iligmuc y kapTymIi miJ CIEHO
Novissime misit ad eos filium suum. Agricolae autem ejecerunt eum extra
vineam, et occiderunt. Mathaei cap(ut) XXI. — “Bpewimi nocnas 00 Hux c8o2o
cuna. Ta eunoepadapi suxunyau 1o2o 3 eunozpaonuxa t younu. Mames 217,
Ne 9. BepxHst embiieMa: MijiHA 3Mist
Aspicientes vivent. Num(erorum) Cap(ut) XXI [v. 8vo] — “Ti, xmo 6yoyms
ousumucs, scumumyms. Qucna 21[:8]”.

I11. PO3IIHUC LIEHTPAJIBHOI HABH

Po3nuc ronmoBHOI HaBM — poOOTa IHIIOTO MalApa, OYEBHIHO, TaKOX
k. XVIII cT. Hag rooBHOO apkoto — 9onoBHid 00pa3 Bpyuenns kuouie Ilemposi,
o 60okax — mricTh 00pasiB cBATHX (E6nocii, An Henomyyvruii 1 Muxonai — 3miBa
1 @enixc 3 Axgininom, Anvoan 1 Banenmun — cupasa). Ilix xoxxHUM 00pa3oM —
HAINCH B KapTyIlaX y CTYKKOBHX POKailIeBHX 0OpaMJICHHAX, a YOJIOBHHA 0Opa3
Mae Ime “THTPOBHIA” HAIUC 31 CIIOBAMU Tepos Ha MaiboBaHii crpiumi. [ligmiucu
HiJl CBSTUMH CIpaBa IMOAAIOTh iX SK IOMIYHHMKIB y XBopoOax, a 3iiBa
HiIKPECIIOIOTh paillie 3arajbHilli 3aciyry nepex Bipoto i Llepksoro.

A. Hajn rosioBHoro apkoo: Bpyuenns kniouie Illemposi
Ne 10. CnoBa Xpucrta Ha cTpidli Bropi cueHu

Tibi dabo claves Regni Cael(o)ru(m). — “/lam mob6i xnioui Hebecnozco
Llapcmea ™.

Jxepeno vanucy: Mames 16:19.

Ne 11. KoMeHTap y kapTynri mig oopa3zom

Ideo non loanni, non Angelis haec potestas commissa est, quia nunquam
peccaverunt. Homini peccatori supra homines ordinatur, ut, dum in aliis suas
recolift] passiones, mitem apud eos se praebeat et benignum. S(ancti)
Chris(ostomi): 80 in Matth(aeum). — “Lfro nady ompumanu He léan i He aneenu,
00 gonu Hikoau He epiwuau. Hao 1o00vbmu nocmasieno epiuthozo 40a08ika, woo,
VRI3HAIOYY 8 THWUX 61ACHI npucmpacmi, 6iH 08 00 HUX M AKuUll i 1a2iOHUll. —
Ceamuti 3namoycm. 80 [eominisa] na Mames .

B. O0pa3u cBATHX
Ne 12. Cs. EBunoriit

S(anctus) Eulogius. Fidei seminator zelosissimus. — “Cesmui Eenoeciu.

Pegnuii cisy sipu”.
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OCTpOBCBKHH, OMUCYIOUN (PpecKy, 3aMicTh EBJIOTisS MOMHIKOBO Ha3WBaE

tyT Eniris [Ostrowski 1993, s. 58].
Ne 13. CB. Al Henomynpkuii

[S](anctus) loannes Nepomucen(us). Pamneonae patronus. — “Ceamuii fn
Henomyyvkuu. Ilokpoeumenw [lamnenonu [?]”.

Hesposymino, mo Take Pamneona. MoxnnBo, TOMHIKA (XyA0KHUKA YU
pecTtaBpaTopa).

No 14. CB. Mukounai

S(anctus) Nicolaus. Ecclesiae tutelaris patronus. — “Ceamuii Muxoaatl.

Iloxposumenv-oxoponeys Llepxeu”.
Ne 15. Cari @enikc i AKBiliH

S(anctus) Felix. S(anctus) Aquilinus. In peste salus. — “Ceamuu Denixc.

Ceamuil Axeinin. ¥ moposuyi cnacinna’”.
Ne 16. CB. Anpban

S(anctus) Albanus. Epilepticorum [solatium]. — “Ceamuii Anvoan.

[Po3paoa] eninenmuxis”.
No 17. CB. Banentusn

S(anctus) Valentinus. Mart[y]r. Etiam hic miraculis clarus. — “Ceamuii
Banenmun. Hagims mym oueamu crasnuii”.

3amicTh Martyr siBHO unTaeTbesi Martier (Hacniiok pectaBpanii?).

IMeperyku mix Hanucamu

Bapro 3BepHyTH yBary Ha JesKi B3a€MHi Ieperyku Mix Hamucamu. Posmuc
npecOiTepiro 00’ €JaHHUH HACKPI3HOIO TEMOIO JKepTBH 1 CIIpaciHHA depe3 Hei i,
BinmoBimHO, uepe3 llepkBy: kepTBy XpucTa CHMBOJI3ye 3arudens
TOCIIOIapEeBOTO CHHA Y MPHUTUi MPO 3TMX BHHOTpanapiB Ha ckieninHi (Ne 8), mpo
Hei >k Beme MoBy IlaBno B posmwmci miBHIYHOT cTiHK (Ne 3), XpecT K NUISIX 10
cmaciHHA — IeHTpanbHa TeMa kaptuau 3 KoncrantuaoMm (Ne 6). Ty camy Temy
pO3BHBAIOTH 1 eMOJIeMH, MPUYOMY MK HHMH MOXXHA OauuTH Ie OJIMKYi
nepekiukd. Tak, o0pa3 menikaHa, sIKUH 3IUTI0E CBOEIO KPOB'I0 YKYIICHUX 3MI€I0
nrameHsar (Ne 7), meperykyerscst 3 iCTOpi€l0 HPO HOPATYHOK Ui MOKYCAHHMX
sMisiMu  i3painbTsH (Ne 9). OOmaBa MOTHBH y CBifl cHoci® CHMBOJIZYIOTh
crnaciHHs yepe3 XpucTa.

[eperykytorbest Mk coboro W Hamucu Aspicientes [hoc signum] vivent
(N2 9) i Hoc signo vinces (Ne 6): B 000X BHIIaKax MO-CBOEMY WICTHCS PO 3HAK
XpecTa — 4i TO B IPOMEHHUCTOMY 3HAKOBI (signum) y HeOl, ui To B 00Opa3i MiHOT
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3Mii, cTBOpeHoi Ak 3HaK (pro signo: Yuc. 21:9). B o0ox Bumamkax depes
cHiB3BYYHi ()OpMHU MaiiOyTHHOTO Yacy BUPaXXEHO Te, 1[0 MAE IPUHECTH LEH 3HAK
TOMY, XTO Oyne 3 HUM (vivent — vinces: nepemodcews — HCumumyms), i B 000x
BUIIaJIKax L€ CJIOBA, IO IX MpoMoBisie bor sk migkasky, “penent’ Juis CHACiHHS:
He yuiie Molicel BiAMOBIAHO 0 i€l pekoMeHAallii MaB CTBOpUTH oOpa3 3mii —
KoHcTaHTHH TakoX (BIJIOBIAHO IO 3r0JIOM OTPUMAHOIO YBi CHi TJIyMaueHHs
CBOTO BHIiHHS) MaB 300pa3uTh 3HaK XpHCTa Ha 030pOEHHI y CBOTO BilichKa
(EBce0iii Kecapilicekuit. Kumms Koncmanmuna, 1, 29).

KeprBy Xpucra cuMmBoizye Araens Ha HeOecHOMY mpecTomi (Ne 5), unH
KEPTBH — TeMa HAITUCY NP0 CIIOPY/DKEHHS IMICIAIOTONHOTO KepToBHUKA (Ne 4),
TeMy cnaciHHg depe3 L{epkBy migxorroe Hamuc i koBueroM (Ne 2).

Hamucy mixg ob6pasamu CBATHX y HaBi TEX IMiTHOCATH a00 TeMy CIACiHHA
Big XxBOpoO (TipaBa cTopoHa), abo Temy llepkBu, HaBepHEHHS 70 BipH TOMIO (J1iBa
CTOpOHA, a TAKOX YOJIOBHUH 00pa3).

Oxpim Toro, Nulla salus extra (Ne 2) mpecbitepito OnmK4e IeperyKyeThes
3 In peste salus (Ne 15) y HaBi (cmaciHHsS cepel XBHJIb — CIHACIHHS cepeq
MOPOBHUIIi; Op. Yy IHIINX BHIIAJKax BUILE: CHACIHHSA cepel 3Miil, craciHHs cepen
BOPOTIB 1 BiiffHH TOIIO).

[To-cBOEMyY TeperyKkyeTbcsi NEHTpaJIbHUH MOTHB CKJEMiHHS TpecOiTepito
(Ne 8) 1 womoBoro o0pa3y Hax apkoto rojoBHoi HaBu (Ne 10): y mpuTdi npo 371ux
BHHOTpagapiB B mpecOiTepiro, cepen iHIIOro, — o0pa3 CTapo3aBiTHUX MACTHUDIB,
SKi 3JIOBXWJIM TOKJIAJCHUMHU Ha HUX O0OB’si3kamu, a B HaBi Icyc mepemae mi
¢yHKIiT HOBO3aBiTHOMY macTupio — lleTpoBi, xail Tex HEIOCKOHAJIOMYy, aje
HOTO HETOCKOHATICTh MAa€ CBOE MPHU3HAYCHHS y CITOBHEHHI bokoro rurany, mio i
MOSICHEHO y BigmosingHomy Hamwmci (Ne 11).

MMincymkn

Hagapiiicekuii xocTen — AyXe penpe3eHTATHBHA ITaM sATKa 3 MOTISAY
TOTO, SIK QYHKIIOHYIOTh JIATHHCHKI HAIMKMCH B MIPOCTOPi CaKpalbHOT apXiTEKTypH
lampaman  XVII-XVIIl ct. Sk wMm Oaumnw, y [bOMY  HEBEIHKOMY
napadisIbHOMY KOCTENl IpEeACTaBJIeHI HAMMOIIMpEHI TUIM XPaMOBHX
HanuciB: emitadis (QyHIATOPKH pENpPe3CHTYE MEMOpialbHUIM THII HAMHUCIB, a
JIEKOPaTUBHI HAaIUCH TpEACTaBleHI y QpeckoBoMy po3nuci (Hamucu B
emOieMax, MiANUCH-HA3UBAHHA, “TUTPH’, TEKCTU-IPOTOTUIIH, TEKCTH-KOMEHTapi
TOIIO).
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BaxmBO MpoYNTYBaTH HalMCH B KOHTEKCTI 300pake€Hb, YaCTHHOIO SIKMX
BOHHM €, 1 B KOHTEKCTI BCi€l KOHLIENTYaJIbHOI LIJIOCTI XpaMOBOIO O(GOPMIICHHSI.
Ane BaXKJIMBO TaKOX BUSBISITH W “BEpTHKANbHI” KOHTEKCTH HANMCIB: OauuTu
TOW 3aralbHU TEKCTOBHH KOHTHHYYM €IOXH, YacCTHHOIO SKOTO BOHH €. Y
BUNagKy 3 enitadielo MM TOKa3ainu ii BOHMCAHICTh Yy MJaBHIO TPaaULiIo
enirpaMaTHyHOro MHChMa, SKa Csra€ CBOIM KOPIHHSIM Ille aHTHYHOCTI 1 Ma€ CBOIO
SK JTepaTypHy, Tak i1 emirpadiuny icropito. Illo  cTocyeTbcs HammciB
pO3NHKCy, HA SIKUX MU TYT HE 3yNUHSUIMCS IOKJIaJHO, TO BOHM BIIMCaHi y CBOI
KOHTHHYyMH. AHaji3yroun 1X, BaXJIMBO HE JIMIIE BCTAHOBJIIOBATH
nepmokepena muTat (biOmis, XpHUCTUSHCBKI aBTOPH), ajieé NPOCTEXKYBaTH i
BTOPWHHI W TpPETHHHI JKepera, sKi cTaBajgu Oe3MOCepeNHIMH 3pa3kaMh i
JDKepenaMu JUIs aBTOpiB po3nucy. lle Moxke mnaTtm Kpamie ysBIEHHS IIpo
OesmocepeH0 “TekcTocdepy”’, B AKiH mepeOyBalu IIi aBTOPH, 1 HABITH PO
“obOpazocepy”, a oTxke, cepelq IHIOIOrO, IIJIKAa3aTH HANPSIMKH, Y SIKHX
MHCTEITBO3HABEIb MOXKE MIyKaTH Bi3yalbHI 3pa3Kd, SKUMH HaJUXaJIHuCs
xXynokHUKHU. 1li mutaHHs OyayTh pO3KpUTI y Hamiid MailOyTHIH myOmikarii, ska
BXKE FOTYETHCS 10 JIPYKY.
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